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* Last year, HKJC paid HK$16.17 BILLION®

in duties and taxes to government
(making up 6.8% of total taxes collected by Inland Revenue Department)

* Made Charity donations of HK$ 173 BILLION

to over 150 charity and community projects

* Created employment for 5, 545 full-time and 20, 859 part-time staff
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www.hkjc.com For the financial year ended 30 June 2012 / The HOﬂg Koﬂg JOCkeY Club
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I am pleased to congratulate the
organisers for staging the 41st Hong Kong
Arts Festival.

Since 1973, the Festival has introduced
many great artists to audiences in Hong
Kong, enriching the lives of our people
and injecting creativity and diversity into
our city. At the same time, the Festival has
showcased Hong Kong’s sophistication
and dynamism to the world.

The Festival continues to present top
international talent, enhancing its role as a
bridge between Hong Kong and the global
arts community. It is also encouraging
to note the significant focus on new
local productions and home-grown
talent. The Festival offers an important
international platform to showcase Hong
Kong’s creative forces alongside leading
artists from around the world, adding to
the impact and long term benefits of this
highly anticipated annual event.

I wish this year’s Festival every success
and audiences a joyous and memorable
experience.

ol

Chief Executive
Hong Kong Special Administrative Region
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I am delighted to join the Festival team
in welcoming you to the 41st Hong Kong
Arts Festival, and to acknowledge the
many contributions that have made the
Festival the premier event in Hong Kong’s
cultural calendar.

Support of stakeholders, arts and cultural
institutions in particular, the Government
of Hong Kong SAR, the Hong Kong Jockey
Club, sponsors, donors and audiences is
critical in making this Festival possible.
With a view to future developments and
future audiences, I would like to add a
special word of thanks for contributions
to the Student Ticket Scheme and the
New Works Scheme. Together, they help
to nurture audiences of the future and to
build up a body of work that will become
our own canon.

Thank you very much for coming to this
Festival. Your presence is paramount to
its success and I do hope you enjoy the
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It is a pleasure and privilege to welcome
you to the 41st Hong Kong Arts Festival.

Experiencing a great performance offers
a unique opportunity to understand
how someone else views the world. In
this Festival, layering upon this special
capacity for empathy, we explore ways
of dealing with another person’s point of
view: from visual conundrums, through
entrenched prejudice, linguistic mazes
and contested perspective, to self-
reflection, re-envisioning of established
canon. Perhaps, as a result, our own point
of view may fall open to question or come
into clearer focus.

As ever, the programming content is
rich and diverse. With the entire team, I
would like to thank the many remarkable
performers and creators who bring their
talent and artistry to this Festival. We
would also like to thank you for being
here; your role and your perspectives are
pivotal in making the Festival what it is.
Enjoy!

Tisa Ho, Executive Director
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The Hong Kong Arts Festival is made possible with the funding support of:
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The Hong Kong Jockey Club Charities Trust  Leisure and Cultural Services Department



The Fullerton Hotel Singapore

A CELEBRATION OF
ASIA’S FINEST

AT THE FULLERTON HOTEL SINGAPORE AND
TaE FULLERTON BAY HOTEL SINGAPORE

Unique masterpieces combining the best
of the past and present. Experience utmost luxury
and the finest hospitality at The Fullerton Hotel and
The Fullerton Bay Hotel. Centrally located in the Central
Business District and the vibrant Arts and Cultural
precinct, both hotels provide spectacular views
of the city and Marina Bay waterfront.

Built in 1928, the luxurious Fullerton Hotel is the
preferred choice amongst meeting and conference
organisers because of its strategic location and elegance.

Steeped in the heritage of Singapore’s illustrious seafaring
history, the stylish Fullerton Bay Hotel is newly built over
the water. An intimate ambience and stunning interiors
will appeal to discerning guests.

RN 1

FULLERTON BAY
THE FULLERTON HOTEL HOTEL

SINGAPORE SINGAPORE

Thl FulltrtOIBay Hotel Singapore | 1 Fullerton Square Singapore 049178 80 Collyer Quay Singapore 049326
www.fullertonhotel.com www.fullertonbayhotel.com




About Sino Art
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Dedicated to promoting local art and culture and enriching the
daily lives of Hong Kong people, Sino Group initiated *Sino Art’in 2006.
The programme organises art exhibitions and activities at various
Sino Group properties. By providing local and international artists and
arts groups more opportunities fo showcase their visual, community
and performing arts talents, 'Sino Art* aims to add vigour to a more
creative and culturally vibrant Hong Kong. Sino Group received the
‘Award for Arts Sponsorship’ for the years of 2007 and 2008, and the
‘Award for Arts Promotion” of 2008 from the Hong Kong Arfs
Development Council.
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www.sinoart.com
Fi www.facebook.com/artinhk

Mz
S|NO\\
ART
= &




4#5']"%?33‘

Acknowledgements

E R & ii414E 4K FE The Hong Kong Arts Festival’s Proud Partner for 41 years

THEROGREEETES
The Hong Kong Jockey Club Charities Trust

S50 6 b 7% 5 8 ) Festival Opening Sponsor 50 4 P R W I8 W) Festival Finale Sponsor

HSBC ) il =2 ICBC () I$R LM

[ Bl W5 il R R 5 | B Y (e M2 R 5 | B il
Credit Suisse Emerging Artists Series Sponsor Sino Group Arts Celebration Series Sponsor

CREDITSUISSE™ & =
1= Sino Group

fii H#® ) Programme Sponsors

B S y Ex¢onMobil FT

‘ ExxonMobil Companies
in Hong Kong
FINANCIAL
TIMES

E‘{Dm§60 1; lb\ ; .
INTERNATIO AFR%E e

EV&E%@P}?I&I SHUN TAK HOLDINGS
[ELTT

I o 3 (G bpaniny, SR LR EE S

oo A E ( *&&’f]’ p m Wh i34 '-?r' Sir Edward Youde

Sun Hung Kai Properties WING LUNG BANK U 5a3-20 [ Ji Memorial Fund

BUA i 35 % M Official Champagne

MOET & CHANDON

T \ WAL i G iy TV i



FHHEGH Hong Kong Arts Festival

MR TSR FNEREERSE

19734 - EEEBEMHENRE  ESER
RitEAEEEENRRBME - LURTMNE
BE—ENXIES TEEMHSFRER
BEEMEMEXBTE -2 RENHECRRA
1 o 7E20134F » BT T 3285 R 17

EAESEMREEE2E  HBRERE
145 IEREY - ERBEBSEREERRITE

DNEE -

BEBE FEMHFANALEREARERR
BEAAD - BFEH BAR - /NELEE - E
B BEB O FIFR - 0 ZREE - R
FE - LA SRV SLELE B
FEESHITEEESRLEEREIEE  #h
MEZLE  BEANZRTRER - AOTHEE
#ZE  ERFEIROEER  ZEEEREE R
- BRSIERARES ERPLLEEAE
RIARAREMEIRS -

BT 2 REEREMERETFRODNERS
SRR R MBRREIFEEE - TAN

BINMEREEENER - AMERELMHER
BIhE - CEAEBIBINSEER

LSRR REEEL AR - AEMZILE
BHEE > SEREMEEMMEE - BRTREHE
B~ REMPE ~ RS ~ Bt RESHE  EH
EREYRRETE  REARH MBS L
o AN B AR E B RORIBHAIEIE - RA
ARME  NEE AR #HE  BESUERE
NEERT - EPERBALLEHE o

ERBMBEIERFE-RHEMNER - 2
FERETREZNINRBEEE > EPELEFZR

B 1992 RIILIK - BREVERINEE ABRG
#650,000 A » &ERFAI120,000A - FEAFZ

REERTARSMELMHHES - B2
2ERAED - REEMREZIMHIES -

ERBMEHR—MIERFEE  FERE PN

—HREREEABENER  ANRKREER
WA TS TN RAIBEEREE  BDA
THEEESSRIEBFIER -

MAREBHSARBIE /%%i\
TREREA T BN B R BT AR

dev@hkaf.org
(852) 2828 4911/12/13
3. www.hk artsfestival.org/

An International Arts Festival Truly Supported
by its Audiences and the Community

Launched in 1973, the Hong Kong Arts Festival is a major annual
festival in the region and one of Asia’s premier cultural events.
Each year the Festival offers a broad spectrum of programmes,
ranging from classical fare to cutting-edge productions. In 2013,
the Festival presents over 145 performances, including 13 world
premieres and 17 Asian premieres, featuring 32 ensembles or
soloists from overseas and 17 from Hong Kong.

International artists and ensembles presented by the Festival
in the past include Cecilia Bartoli, Yo-Yo Ma, Seiji Ozawa, Kurt
Masur, Riccardo Chailly, Juliette Binoche, Kevin Spacey, the
Royal Concertgebouw Orchestra, the Mariinsky Theatre and
Valery Gergiev, the Vienna Philharmonic Orchestra, Bavarian
State Opera, New York City Ballet, Paris Opera Ballet, Hamburg
Ballet, Pina Bausch Tanztheater Wuppertal, Royal Shakespeare
Company, and the People’s Art Theatre of Beijing, to name a
few.

In addition to an active programme of international co-
commissions, the Festival also commissions and produces work
in theatre, chamber opera and contemporary dance by Hong
Kong’s own creative talent. These productions have had
successful subsequent runs both in and outside Hong Kong after
the premiere season in the Festival.

Close to 100 Festival PLUS programmes are organised each year
offering a diverse range of activities to enhance the engagement
between artists and audiences: masterclasses, workshops,
symposia, backstage visits, film screenings and other events. These
PLUS programmes take place in performance venues and in
community locations such as bookstores, parks, churches, malls
and even along the streets and alleys of Hong Kong. Many are
offered completely free of charge.

The Festival is also committed to promoting young people’s
interest in the arts. Launched in 1992, its Young Friends (YFS)
has in the past two decades reached out to nearly 650,000
students and about 120,000 members. YFS members enjoy
special access to Festival events and performances, together with
year round activities.

The Festival is a non-profit organisation. About 30% of its
annual income is covered by government funding, about 40%
by box office revenue, and the remaining 30% comes from
sponsorships and donations from corporations, individuals,
and charitable foundations.

Please contact the HKAF Development Dept for sponsorship
opportunities and donation details.

Email: dev@hkaf.org

Direct Lines: (852) 2828 4911/12/13

Website: www.hk.artsfestival.org




MONTBLANC NICOLAS RIEUSSEC
CHRONOGRAPH OPEN HOME TIME

@®°® Montblanc®

Paying homage to the man who invented the chronograph, this new
timepiece is as precious as the home time it keeps. The characteristic Rieussec
chronograph measures the time with its two turning discs, complemented by
a third turning disc that indicates the home time using the dial as an integral
part of the movement. Monopusher chronograph, MBUR210 self-winding
manufacture movement, 60 sec and 30 min rotating disc counters, home time
disc with day and night display, 18K red-gold case. Crafied in the Montblanc
Manufacture in Le Locle, Switzerland. MONTBLANC. A STORY TO TELL.

MONT®
BLANC

WWW.MONTBLANC.COM

RS | BEURESS | EFREmh O | 1881 HERITAGE | X—i% | Hl | HREIRES | RPIRIMAKXE MM PO | RPISRES



&2 A5 FIBR AR (RAT KR HIfF » This programme is printed on environmentally friendly paper.

)

=1
;EI.J

www.hk.artsfestival.org

A8 8 B s AT

Follow the HKArtsFestival on

[

), EEsiEe
/ Hong Kong
‘ Arts Festival

st 21.2-22.3.2013  Presents

¢

/%férg%
2300 v,
@%Méfw@w%‘

%ZE”]% (Eivi
P ese

=

¢ I,,Frll

tEAEEERE
Auditorium, North District Town Hall

20.3.2013

Igﬁ"?m:l

Narratlon in Cantonese

BHRA 1N RRAIGZHRE

Running time: approximately | hour with no interval

WHEEEMEERLEREE  FVEERY  BEABEY  ZHEE-
Please switch off all sound-making and light-emitting devices. Unauthorised photography or
recording of any kind is strictly prohibited. Thank you for your co-operation.
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IFC MALL - PACIFICPLACE - TIMES SQUARE -+ HYSANPLACE - ELEMENTS - HARBOURCITY - FESTIVAL WALK

GRAND CENTURY PLACE - NEW TOWN PLAZA CUSTOMER SERVICE HOTLINE : (852) 2192 3133 www.emphasis.com
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ZHER - BES Antonio Vivaldi

BBz Text

BEX - #A Marisol Rozo
EENE—INERF Direction and First Violin
FAj4u - FBEE Ara Malikian

AR sS4t Chinese Narration
[k = Dennis Wu

IR y% X B B % 4¢P EE 22 Teatro San Carlo String Quartet
INRE Violin

FEEAID - Ak Cecilia Laca

BT - TRERGEEE Luigi Buonomo
RIRE Viola

LTHRER - BRA Antonio Bossone
KigE Cello

Bf mERER

Luca Signorini

In collaboration with ATER
— Associazione Teatrale Emilia Romagna (Italy)
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Antonio Vivaldi (1675-1741)
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An Italian Baroque composer born in Venice.
His father, a renowned violinist, taught Vivaldi
to play the violin and then toured Venice.
Spending most of his lifetime in Venice, Vivaldi
had been a priest for an orphanage for 50
years. He has a nickname, il Prete Rosso (“The
Red Priest”), because of the red colour of his
hair, a family trait.

In 1705 and 1709, Vivaldi published two
collections of sonatas in Venice — 12 trio
sonatas and 12 violin sonatas. In 1711, he
published his first collection of concerto, L'Estro
armonico (Harmonic Inspiration), which earned
him an unrivalled reputation throughout
Europe. Between 1723 and 1725, Vivaldi wrote
a set of 12 concertos, Il cimento dell'armonia e
dell'inventione (The Contest Between Harmony
and Invention), the first four concertos are
known as Le quattro stagioni (The Four Seasons),
which is his best known work.

His first opera, Ottone in villa, was premiered in
Vicenza in 1713. Throughout the next 26 years
Vivaldi has written 50 operas. He wrote more
than 500 other concertos, about 230 are for
violin, the others being for bassoon and wooden
string instruments, just a few for cello. Some are
for viola d'amore or mandolin.

Vivaldi's music was innovative. His work also
includes 55 concertos with accompaniment and
about 21 chamber concertos. He was coined
“King of the Concerto”.



THE ART OF FINE DINING

Showstopping French cuisine accompanied by live classical Jazz.

I/F, The Peninsula Hong Kong, Salisbury Road, Kowloon, Hong Kong
Tel: (852)2696 6763 E-mail: gaddis@peninsula.com Website: peninsula.com
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Ara Malikian presents a musical adventure:
The Four Seasons in a narrated concert
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Spring, Op 8, RV 269

Spring has come
The birds

A stream

A thunderstorm
Silence

Harmony

A shepherd
Celebrating spring

Summer, Op 8, RV 315

The harsh season

The cuckoo

The turtledove and the goldfinch
The south wind

The north wind

Weeping

Threatening of storm

Flies and hornets

Thunder, lightning and hail

Autumn Op 8, RV 293
The peasants celebrate

A drunk

A place to sleep

The dream

The hunters

A stag

The flight

Falling

Escaping

Winter Op 8, RV 294

Everything freezes

A terrible wind
Stamping one’s feet
Chattering one’s teeth
Rain

To walk carefully
Falling down on ice

To run, to go on ice once more, and turn

The ice cracks open
The wind returns
Winds in battle

(MHZ=)



= @UR QZ%UVAL IN & DNEY COULD BE
ﬁ < // ,
\ @HANCED BY ONE THING,(/ Jcuwrs.

THE LANGHAM
Sydney

The Langham has arrived in Sydney, introducing the legendary heritage that
has been refined for over 147 years. As you arrive at The Langham, crossing
from the every day into the extravagant, you may ask what is the inspiration
for such timeless elegance. Our answer is simple. Your arrival.
langhamhotels.com

AUCKLAND BostoN CHIcAGO Haikou HONG KONG LONDON
Los ANGELES MELBOURNE SHANGHAI(2) SHENZHEN  SYDNEY
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Your Special Four Seasons
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Text: Thomas May
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Welcome to this concert, young audience! |
think you are going to have a wonderful time
as you listen to The Four Seasons and discover
some of the amazing things a composer can do
with music. | would like to tell you a little more
about Antonio Vivaldi, the Italian composer
who wrote The Four Seasons. If you like, you
can share what you learn with your parents and
impress them!

And when you listen to this music again at
home, or even when you hear a completely
different piece by another composer, you will
start to notice more and more things that you
like. Good music has a lot in common with
your favourite stories. You can read them over
and over — and do you notice how they never
become boring? Instead, they even get better.

Are you perhaps learning to play an instrument
yourself? That’s how Vivaldi got started. He
discovered music as a little boy, when he
learned to play the violin by taking lessons
from his father. Both of them sometimes played
together in concerts. Vivaldi was so good at it
that when he grew up he became famous as an

excellent violinist.

And Vivaldi also learned to write his own
music. In The Four Seasons, for example, he gave
a special role to his very own instrument, the
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violin. The violinist plays together with a group
of other musicians but sometimes gets to play
alone. An example is the very first part of the
first piece, Spring, where the violin suggests
different bird calls.

This kind of composition is called a concerto.
The Four Seasons includes one concerto for
each season. And each concerto contains three
separate sections. The first section is mostly
of fast music. Then comes a slower section
that might make you think of a song. Another
section of fast music turns out to be a good way
to end a concerto, because this tends to get you
tapping your toes. After all, music has always
been related to dance and the way we move
our bodies — that’s one reason these different
sections are called “movements”.

Spring is also a good way to begin the cycle,
since it's a bright and cheerful time. Vivaldi
writes music that might make you think of a
new day beginning: the moment in the morning
when the sunlight promises fresh adventures.
But even during the day it can sometimes be
nice to take a nap — or at least to daydream!
The slow sections of the concertos might
remind you of these quieter times of the day.

And weather has a big influence on how we
experience the seasons. For Summer, Vivaldi
conjures a powerful storm — you can almost
feel the wind and rain in the fast-moving strings.
And there’s even more: along with the storm,
Vivaldi wants to remind us of the feelings nature
can cause. Have you ever been frightened by a
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Christine Liao school of Ballet™®
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Headquarter:
Room 1201, 12/F, Star House, Tsim Sha Tsui, Kowloon, Hong Kong Tel: 2736 6118, 2736 6666, 2688 0360

Tsim Sha Tsui, Kwun Tong, Hung Hom, Causeway Bay, Pok Fu Lam, North Point,
Shatin, Tai Po, Tuen Mun, Yuen Long, Kwai Tsing

Website: www.christineliaoballet.com.hk Email: cliao@biznetvigator.com
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thunderstorm — especially the moment before
it arrives, when you know the thunder is about
to crack? That's the feeling you might get from
this music.

So the peaceful sounds we hear in Autumn
come as a relief after the summer storm. And
they also suggest the joy of people celebrating
the way they do during a holiday. Here you'll
discover some more music you might want
to dance to. Finally Vivaldi reaches the last
season of the year. And just as you'd expect,
there’s cold and frost in the music he writes
for Winter. But there’s more than nature:
remember, Vivaldi is also interested in the
feelings we get from nature. However cold it
becomes, winter has a beauty all its own which
we can enjoy — especially when we're relaxing
in front of a cosy fireplace with hot chocolate.

Vivaldi composed many, many more concertos —
over 500! But not all of them make the violin
the star player. Sometimes the star can be the
oboe, the bassoon, or the mandolin (sort of like
a guitar). He even composed pieces that have
two violins as the star — or two trumpets, or
other combinations of instruments.

Vivaldi thought up this music and wrote it
down so other people could play and enjoy it.
During his own lifetime he was very popular —
especially for pieces like The Four Seasons. He
composed these pieces almost three centuries
ago, in 1723. Another famous composer at
the time who was just a little bit younger than
Vivaldi was Johann Sebastian Bach. He never
met Vivaldi in person but he admired his music
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and even learned some things about composing
from it. Bach was one of the greatest geniuses in
the history of music, so that means there must
be something very special about Vivaldi!

But what's so special about The Four Seasons?
Lots of composers have been inspired by
nature. And Vivaldi was not the first to come
up with the idea of a series of pieces that follow
the cycle of the seasons. But in The Four Seasons
he uses all his knowledge about music — and
especially his experience of playing the violin —
to think of sounds that bring an entire scene
come to life, much like in a painting or a film.
Vivaldi allows you to imagine just what he was
imagining when he wrote this music.

Vivaldi lived most of his life in the beautiful
city of Venice, with its marvellous play of
sunlight and shadow and canals and bridges.
That scenery left an impression on his music
in general. Sometimes it sounds as bright and
cheerful as noon, sometimes sad and even
gloomy. But when he wrote The Four Seasons,
Vivaldi was away from Venice and living in a
different part of Italy and loved to explore the
nearby nature. He noticed peaceful scenes:
rolling hills where a shepherd might be resting
underneath a tree, with a dog by his side, or
country people working in the fields and later
celebrating with a dance. The effects of nature
as each season passes on to the next left a
strong impression.

All of these natural sights and experiences find
a way into the music. The performers of this
concert will tell you about the four different



@E BT (RF) - BEMRESE

ELETR  BERNERRERATLI
BAMEMRE T4 - BRIBRECD
HI=E - BB TLB MM T LR
[lig=n SN

EEITLER  FEE---
EETT/J\EED’Z RETE (W) F&
EIZRERTUEBLIT A& ¢
- IRREW—EFE ? FAEZH—

BEFEH? BEFFLESOMU

NREEKZMLE ?
EEERE—FERHRE 7 2EA
IRLLARED » BRSNS ?

- REREEERAERT X BR
=E

- BREPEAEESEFESERS
XABBFAR 7

FREE  RRRIK

poems Vivaldi wrote to go with each season.
The poems also point out details we can hear
in the music, like the frightening storm that
erupts at the end of the Summer concerto,
or the shivering cold that makes Winter so
unforgettable. But even without the words of
the poems, the sounds of Vivaldi's music will
inspire you to dream up your own scenes as
you listen. And music that can do that is very
special!

Some Things To Think About After the
Concert...

Now that you've enjoyed your first time with
The Four Seasons, here are some things to ask
yourself when you get home:

* What's your favourite season? And what
season do you like least? Does Vivaldi’'s music
make you think of the seasons in a different
way?

» Can you write your own poems for each of
the seasons? What details would you single
out to bring them to life?

* Do you think Vivaldi wrote the poems or the
music first?

* What ideas did the music make you think of
that are different from the poems?






»
™ @» HBANE
; §\‘Ié Rg:nglt(e::‘i\glal

nd 20.2-23.3.2014

Savonlinna Opera Festival production of Lohengrin by
Richard Wagner ZEi%il (BEEM) - ZFREES MM EE
8- Heroes 1081 {kiF 10811557 5%) A4~ LB~ BB
i FaI# =Bl - Budapest Festival Orchestra / Ivan Fischer
EmMETEI N 4@ / B8 - An Enemy of the People L35 « E81%
FEES MECHE (AR - Staatsballett Berlin #aMEEEE -
John O’Conor #9&;-EiEf#- Maria Jodo Pires with Scottish
Chamber Orchestra 375z - 2 - RFHTERERRRAZ=44E]

HEHREH0I348A% &

10 A A 4 78 B 1 32

Programme highlights will be announced in August 2013
Advance Booking starts in October 2013

BAK LA o b A B DU R R

To receive our latest news, please submit your email address on our website

www.hk.artsfestival.org

ERERHNARRE i
The Hong Kong Arts Festival is J/
made possible with the funding

supportof il P I €1 A6 010G 4 ERRXLEHE

‘The Hong Kong Jockey Club Charities Trust ~ Leisure and Cultural Services Department



J

A A

Eﬂ‘lquiries -
&+85% @19 580 "

] ol ]

Hermes.co




# h__” _
r ...




(PHZ) HRIBER 25

-

1

BAFEXE =R ERNAR - —BYEL  BRBPUFRE - FEAMOH
FEAA ~ ER L~ LR E RS EARZE EEEEYZA
REEH S RAEZEPIREE - FRIVIRZE ~ TERZAE - tfEREAS  ES > R
Bt ~ ZAFIHLINE o

IUEERARERE Y 0 BERMERRR - —EBRAARM TR T B LD
RARRZERET —HKRE - BB T 5 MESR - I8 - EBINER -
BRAE—IIRNF#H  RECHAGEZEN  EHE2ARENHEINZER - &
SEREESE - A [@ERYRIMGEE o

B! ZEFHN—K! WFEA BRNHEOREZTEEN - BREOMAKEE
2 BEWRERT B AEERIRIESE - B— AR RENNES  LVEBE
ZEIRE - EHNZTE — FRELKE

( Bt EZ) R ETRT )

Sk

KBRS BRSO RERIET - AASRGEES - SEEE - TRA
EMEEE -

BB EASE  EREH  HBhRET RS TEEEAL | AL -
AENRER2ERE  ERTSHETRELRRERNES  BERGRIRE -
HEIHVASRAERAE, o BT BERHRE - TERSEASERS -

TR — B L AR AR -

MBS AT RE S AR AR - REIBEERE SUBH -
RTLAIMRALSEES + ©RERBEI RS -

(G TIEFFELAE) BARHERGADIET - (FLGE) B
RNFH BRI  ARIEIERS -

B8%  RRNDKECEEREET - DETREATHERE D EAREE KB
WET BN o (FFEMTEDBETEHR)



16 RRBRBENSEIW - tFIRESE « ;8 - BEBEE -

17 BB FHEEMFLHEDMRINEE - B AL EMESHERER - ERIESZFIA
¥ SRR ERRFERTE o (BESANRR — BlIEF)

18 WE NS FERAIEM - fIIEREE AW SIFMNS IR - MZZHireE -

19 (R REFER BT © R)HK R =B » War - B RERT , &
BESEETE) REMMUBR > BAEESEFE - tfEE T ER > LBKTH
€ o MFIBRMEE - BIVHRMETELLES o (i TAE, ) BAERSER
Rig---WIE Y —ERR! (Hhr) Wh - RERSERE?

20 WAZREREIRHERY) (RFI5mMIIHIZ%eR) - R RBHAIER (hEALY
7)o XRENEEMEMIKEE - AR - EYAI+28E - AReREE
FHNZZEH  CRARREIRZ - REREEREAN - (HEZEEL)

21 (NEFRIZARIREE) BESRAFRIRTY - s TR KA E o (BFLL 7
AEETIARER) BRAMRLEYR  BRABARIE T NMBIBEER (&
BRETEHL) e HFERNABERIBRAA - SIARKKE -

22 BANRRELRER  FUBHRERT - —JI8YWRGEK  TFY  HIREEN—FH
RESIEMSE o (ML) BB RRIRIEE - S ARANERER -

23 BM—ERHN > FRISBEASER - RFBIENREHBNES - ZiBHBEE
FHVES o (B E—EPLE))

24 ZFEEfIER- FREE) 3RZHHERE EERE  EFRNOKE - BAEER
WREBEY - (M) E—EEKE)

25 (HER) BEAR - EMABEESUMERNMEZRHROINMNES -

26 (HER) RAEFEESARMNHMBS  SFEREZLOHR - (WHEHRENT
EFE  —EF1E  WEFIENEFE) - KL T - RELERKF 4,3 2, 1
AXHIE)  REFLULT - RE)

27 LERT - HEgRMEZER - BEitEEEBWREEITF - BRET X FbERER - ¥
LK KERHERZ]  EHFELEAMNES - CAIREEES -

(FfrgiE K& )

=4t
TE#M:I



The Poem of The Four Seasons' Adventure

Spring

1

Spring has arrived, the air is joyful. Life revives in everything that breathes: in the
hearts of people, in the flowers, in the trees, in the mountains, in the rivers, in the
rocks... in everything.

2 The joyous birds spin in the air, flying from branch to branch, from flower to flower.
They take a bath here, and settle themselves there. And happily and rowdily they sing.

3 A sleeping river wakes up. With a soft whisper fresh water flows on the land, bringing
new life.

4 Suddenly the sky is dyed with darkness and a terrible storm bursts out. Lightning. Thunders.

5 But now everything is quiet, the black clouds have vanished, the land has imbibed and the
air is fresh and pure. The birds leave their nests again and life resumes in grand harmony.

6 Oh, what a hard day! Shepherds, farmers and citizens assemble together to celebrate. Even
the birds join the party. The bagpipes play and everyone dances. Every corner is filled
with delight, hearts are filled with happiness. The fertile season has come: Spring.
(Ara comes down to the audience)

Summer

7 The hot weather arrives, and heaviness too. Everybody languishes, bodies swell and
the air that is breathed becomes more dense.

8 The sun heats the air, the hot wind blows and the cuckoo warms up its voice and
insists in its call: cucu cucu.

9 After receiving so much warmth, like carriers of fresh air, the turtledove and the

goldfinch arrive with their song.

10 The mild and gentle wind of the south delights us with its visit. Calmy, it seeps into

11
12

13
14

15

all corners.
Suddenly the north wind wildly attacks.

The shepherds and peasants of the village are worried and fear that a strong storm
will come.

But the wind does not care and continues to lash with no mercy.

(everyone makes a gesture to chase off the flies) The flies and blowflies wander
crazily...(music)... thunders threaten far away. The storm is approaching.

In the end, the peasants’ fear proves to be true. Up in the sky thunders and lightning
make the rules and the hailstorm ruins the harvest of wheat in the fields. (place your
hand to feel if it rains)



16 The peasants are delighted and celebrate the plentiful harvest. They dance, sing, eat
and drink lots of wine.

17 A man who is celebrating is far more excited than the rest. He drank too much and
is now drunk. He staggers mixed among people dancing, and constantly tries to keep
his balance. (Scene of the drunk man — we walk out)

18 Fallen down in a state of inebriation, the drunk man is now looking for a support for
his body while waiting to feel better.

19 (I play with Ara and the public; to continue the concert I count to three with the children
and will say “time to get up” ) After the party and a rest, the hunters are ready, they
prepare their shotguns and free their dogs. They set off determined but respectful of
the forest. (Ara says “march”) The hunters peer between the trees ... and find a deer! (to
Ara) Ara, are you the deer?

20 The hunters point their shotguns against the animal (the musicians point their
bows)... the dogs howl and bark (the children shout). The frightened deer swiftly
flees away. The guns shoot more rapidly, but the animal is very clever and runs
quickly and gracefully, confusing the hunters, who run after the deer. (I chase the deer)

21 (vibration on the violins)... It looks like a shot has reached the deer. It stops moving and
falls to the ground. (pause; on Ara’s long note [ continue reading) As the men approach
their prey, the deer suddenly regains consciousness and jumps up ( raise Ara up)...and
escapes back into the forest, leaving the hunters disappointed.

22 The cold weather arrives and cracks the skin. Everything begins to freeze, it snows,
the landscape is now white. (sign given by Ara) The icy wind blows rebelliously and
makes us tremble.

23 We must run and move to avoid getting cold. We hear feet beating to get rid of the
snow. (feet beating with the children)

24 Teeth chatter...(on music) bodies dwindle, shoulders shrug, hands are hidden in the
pockets. And here we are, all bundled up. (feet beating with the children)

25 (to the audience) Now let's hear how Vivaldi imitates the sound of the raindrops on
the violin...

26 (to the audience) And now let’s try to imitate the sound of rain, with a finger on the
palm of your hand. (long note of Ara, tempest with two fingers, three fingers, four fingers.
Rain... then in opposite order 4,3,2,1 silence...applause)

27 The north wind comes and embraces the south wind. They argue and fist fight rising,
falling, coming and going. For some, winter is the time to rest, but to others it is
relentless and cruel.

(Ara greets and walks down)

The End
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The Poem of Le quattro stagioni Adventure (original text)

Primavera

E' arrivata la primavera e l'aria € lieta. La vita rinasce in ogni cosa che respira: nei
cuori della gente, nei fiori, negl' alberi, nelle montagne, nei fiumi, nelle rocce...in
tutto.

Gli uccellini festosi piroettano nell'aria, volano di ramo in ramo, di fiore in fiore.
Fanno il bagno qui, si posano la. E felici e chiassosi cantano.

Un fiume addormentato, si sveglia. Con un mormorio dolce l'acqua scorre fresca
sulla terra, donando, nuova vita.

Improvvisamente il cielo si tinge di nero e scoppia una terribile tempesta. Lampi. Tuoni.

Ma ora tutto e tranquillo, le nere nubi sono svanite, la terra ha bevuto e si respira
un'aria fresca e pura. Gli uccellini lasciano di nuovo i loro nidi e la vita riprende in
grande armonia.

Ah, che dura giornata e stata. Pastori, agricoltori e cittadini si riuniscono per
festeggiare. Perfino gli uccelli partecipano alla festa. Suonano le zampogne, tutti
ballano. La gioia riempie ogni angolo, i cuori sono pieni di felicita. Un tempo
generoso € venuto: La Primavera.

(Ara scende in platea)

Estate

Arriva il caldo, la pesantezza. Tutti languono, i corpi si gonfiano e l'aria che si respira
diventa sempre piu densa.

I sole scalda l'aria, il vento soffia caldo e il cuculo scioglie la sua voce e insiste col
suo richiamo: Cucu cucu

Finalmente dopo tanto calore, come messaggeri d'aria fresca, arrivano con il loro
canto la tortorella e il cardellino.

10 II vento dolce e gentile del sud, ci delizia con la sua visita. Penetra in tutti gli angoli,

11
12

13
14

15

tranquillo
Improvvisamente il vento del nord, selvaggiamente attacca

Gli abitanti del villaggio, pastori e contadini, si preoccupano e temono una forte
burrasca

Ma il vento non se ne cura, e continua a scatenarsi senza pieta.

(tutti fanno gesti per scacciare le mosche) Le mosche e i mosconi gironzolano impazziti...
(musica)....i tuoni minacciano in lontananza. La tempesta si avvicina

Alla fine i timori dei contadini si dimostrano veri. In cielo tuoni e fulmini fan da

padroni e la grandine rovina il raccolto del grano nei campi. (mettere mano per sentire
l'acqua)
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16 I contadini sono felici, festeggiano il raccolto abbondante. Ballano, cantano, mangiano
e bevono vino a sazieta.

17 Ma uno di quelli che festeggia, che & piu contento degli altriha bevuto molto e
adesso e ubriaco. Vacilla, si confonde tra la danza generale, mentre cerca di stare in
equilibrio costantemente. (Scena dell'ubriaco - noi usciamo)

18 L'ubriaco caduto a terra per l'ebbrezza, ora cerca un appoggio per sostenere il suo
corpo e veder se gli passa.

19 (Gioco con Ara e il pubblico per riprendere il concerto conto fino a tre con i bimbi e diciamo
sveglia)Dopo la festa ed il riposo, i cacciatori sono pronti, preparano i loro fucili e
liberano i cani. S'incamminano decisi, ma rispettosi della foresta" (Ara dice "in marcia")
[ cacciatori scrutano tra gli alberi...ed ecco che scoprono un cervo ! (Ad Ara "sei tu il
cervo")

20 I cacciatori puntano i loro fucili contro I'animale (G musicisti puntano i loro archi)... i cani
abbaiano e ululano. (verso dei bimbi). 1l cervo spaventato, fugge veloce. Gli spari sono
sempre piu repentini, ma l'animale € molto intelligente e si muove con agilita, con
grazia, confondendo i cacciatori, che come carnefici si avventano sul cervo (inseguo il
cervo)

21 (vibrazioni violini)...A quanto pare un colpo lo ha raggiunto. Si ferma, perde forza e
cade al suolo...(pausa al suono lungo di Ara riprendo a leggere) Quando gli uomini si
avvicinano per prendere la loro preda ,improvvisamente il cervo si rianima, salta
agile e scattante (sollevo Ara)..e scappa nella foresta, lasciando i cacciatori a bocca
asciutta.

22 Arriva il freddo, che screpola la pelle. Tutto inizia a congelarsi, nevica e il paesaggio si
fa bianco....(segno di Ara) Soffia un vento ribelle, gelido, che ci fa tremare

23 Dobbiamo correre, muoverci per non raffreddarci. Si sente il battere dei piedi per
liberarsi dalla neve.

24 1 denti battono ... (su musica) | corpi si rimpiccioliscono, si alzano le spalle, si
nascondono le mani nelle tasche. Ed eccoci, tutti infagottati. (battito di piedi con i bimbi)

25 (al pubblico) Sentiamo adesso come Vivaldi imita il suono della pioggia con il violino...

26 (al pubblico) E ora proviamo anche noi ad imitare il suono della pioggia, con un dito

sul palmo della mano. (nota lunga di Ara tempesta due dita, tre dita, quattro dita, si scatena
la pioggia poi al contrario 4,3,2,1, silenzio... "Bravi" applauso)

27 Anche il vento del nord arriva, abbraccia il vento del sud e i due litigando si
azzuffano. salgono, scendono, vanno e vengono. L'inverno, per alcuni & tempo di
riposo, ma per altri & spietato e crudele.

(Ara legge i saluti poi bis scendendo )

FINE
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Born in Lebanon in 1968 to an Armenian
family, Malikian began studying the violin
at a very early age with his father. He gave
his first serious concert at the age of 12 and
when he was 14, he obtained a scholarship
from the German Culture Ministry to study
at the Hochschule fir Musik und Theater in
Hannover. He later furthered his studies at the
Guildhall School of Music & Drama in London
and studied with renowned professors such as
Franco Gulli, Ruggiero Ricci, Ivry Gitlis, Herman
Krebbers and members of the Alban Berg
Quartet.

An undiminished musical and human
restlessness have led Malikian to deepen his
relationship with his own Armenian roots and
to assimilate music of other cultures, like those
of the Middle East (Arab and Jewish), Central
Europe (Gypsy and Klezmer), Argentina (Tango)
and Spain (Flamenco). All this is achieved within
a personal language in which the rhythmic
and emotional strength of these types of
music go hand in hand with the virtuosity and
expressiveness of the great European classical
tradition.

With a wide-ranging repertoire that includes
a majority of the important pieces written for
violin (concertos with orchestra, sonatas and
pieces with piano and chamber music), he has
also premiered works by modern composers
such as Franco Danatoni, Malcolm Lipkin,
Luciano Chailly, Ladislav Kupkovich, Loris
Tjeknavorian, Lawrence Roman and Yervand
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Yernakian. Malikian is also one of the few
violinists who play recitals for solo violin with
programmes featuring complete cycles of such
as the 24 Paganini Caprices, the Six Sonatas of
Eugene Ysaye and the sonatas and partitas of
Bach.

Malikian has been recognised in many
competitions of worldwide reputation, including
first prizes at the International Competitions
“Felix Mendelssohn” (1987, Berlin, Germany)
and “Pablo Sarasate” (1995, Pamplona, Spain).
In addition, “Niccolo Paganini” (Genoa, Italy),
“Zino Francescatti” (Marseille, France),
“Rodolfo Lipizer” (Gorizia, Italy), Jeunesses
Musicales” (Belgrade, Serbia), “Rameau” (Le
Mans, France), “International Artists Guild”
(New York, USA) and the “International Music
Competition of Japan”. In 1993 he received the
“Prize for Artistic Devotion and Achievement”
from the German Ministry of Culture.

Malikian has performed in the most prestigious
concert halls and most important festivals of the
world. He has been invited to play as soloist by
great orchestras under the direction Malikian
can boast a wide discography comprising
Antonio Vivaldi’'s Four Seasons, which sold
more than 80.000 copies for UNICEF, Robert
Schumann'’s Sonatas for Violin and Piano, | S
Bach's Sonatas and Partitas for Solo Violin, Eugene
Ysaye's Six Sonatas and Niccolo Paganini's 24
Caprices. Malikian has worked with renowned
film composers including Alberto Iglesias, Pascal
Gainge, Lucio Godoy and Roque Banos with
whom he recorded the soundtracks for Talk to
Her by Pedro Almodovar, Mondays in the Sun by
Fernando Ledon de Aranoa, and El Otro Barrio
by Salvador Garcia Ruiz.

In 2007, he presented the show PaGAGnini
together with the artist collective Yllana. The
show, which is still on tour, has been performed
worldwide and has been highly acclaimed by
critics and audiences.
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into the Future

HKDI Gallery Presents

Germa
Y Design
Standarc

From Bauhaus to Globalisation
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6/12/2012 -4/3/2013
HKDI and IVE (Lee Wai Lee)
3 King Ling Road, Tseung Kwan O, NT, HK

Co-organised by
7

reddot design museum

Die Neue Sammlung

Media Partners The International Design Museum Munich

ST
ARTMAP artplus

Enquiry: +852 3928 2566
Opening Hours: 10am - 8pm
(Closed on Tuesdays and Public
Holiday except 25 - 26/12/2012,
1/1/2013 and 13/2/2013)
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Teatro San Carlo Strmg Quartet

/NEZ Violin PEAIT - FIR ~ BE - EGEE Cecilia Laca, Luigi Buonomo
FRIEE Viola ZHEHR - KA Antonio Bossone
FIRZE Cello FTF - HE®EE Luca Signorini

M NEREERRRBI TR LN ERBENULET  MAERE T EEERR
HEREN T HEFRNET  EREIGEEBNENF T  SBEBGTEELIRBE -

EE%WE\%EEWE SRR RERTR - BRIRMNBERLEN - WABGERERRRE

REBMRIRRRR - EMIESR - EENEAYAEEED -

The String Quartet of Teatro San Carlo in Naples was formed quite recently by four
musicians who, after establishing musical affinities playing together in the orchestra, wanted to
reinforce this bond, with the full support of the opera house management. The members of
the Quartet, who individually have won international competitions and are active as soloists,
all occupy the front desks in the San Carlo orchestra. They already have important concert
dates scheduled abroad, in Paris, Hong Kong and Brazil.

W3%3% Dennis Wu #3554t Chinese Narration

HHER—AUERNERERLETA » XEEREBERME LR o i (RAW) B
%ﬁé%ﬁiﬁ BEERK (EEEL) - R AEBRRERTHRRGE (808 ) - BBELLE
FEEEXCEBEERTNMEBE - R —AFHR > REBPXRBEHTLEL
RE - BRYBMEN MBETE—NUREEEEAES - ECHERRNMEBIABRERINE -

Wu is an active writer of classical music in Hong Kong, having produced articles in print on
numerous Hong Kong newspaper and magazines. He regularly appears on RTHK Radio 4 as a
music critic and speaks for International Association of Theatre Critics (Hong Kong), Hong Kong
Philharmonic Orchestra and Leisure and Cultural Services Department. He is also a composer,
having completed a master’s degree in music composition. Wu also works as a project manager,
radio producer and business analyst for web and mobile app builder.




%
(J

fl

41&\,/2??%@3& Make Quality Arts Programmes Available

q s to Hong Kong's Younger Generation!

Support the Student Ticket Scheme!
HEEFLVFEEZEBRRERZWNHRE !
in X [ RAEEBEEHE ]!

- Donations to the Student Ticket Scheme will enable
@ @ e, full-time local students to attend the Hong Kong Arts

L]
\@ ‘&‘ . Festival's performances at 50% discount, allowing the

\, T . younger generation in Hong Kong to actively participate

.%.. P in the Festival and to grow with the Arts.
# ‘%’a{*’ ‘.' FARE BERBEEE | HZUE - HAEEH2 B
: Q By RBENFEREEBEEMNGIIR  FRNESLFE

, EEHESHEGE FOTBEME -

18X B 1285 Donation Acknowledgement Categories

W .
f ;?Q) 2 $1£188)%& Platinum Donor  HK$120,000 or above A £

$%A1889% Diamond Donor  HK$60,000 or above =54+
#£188)%E Gold Donor HK$10,000 or above 33 £
#hi4R388% Silver Donor HK$5,000 or above 5% LA £
#4@3889% Bronze Donor HK$2,500 or above 3L £

No donation is too small! Your generosity will help the
Festival continue to make a difference in the community!

EwBEEEZ L BBRCNRESS  BEBRMHSER

(EPERF |
(Student tickets are limited. First come first served. BAEZHEAMR « £F5EF <)
$§F F & Donation Form
R/RMERER B R BEZRTE |
1/ we would like to donate _HK *to support the Student Ticket Scheme

“RFBHES1005 L L ABIIS RIS ©  *Donation of HK$100 or above is tax-deductible.
5% PAY BY

& A+ Credit Card O American Express O Diners Club O MasterCard O Visa
BEALE ERTER

Cardholder’s Name Card No.

EAFEYS B = BEABE

Expiry Date month year Cardholder’s Signature

2145 ZCrossed Cheque (X E#E: HBEEMEIHEHERAE payee: Hong Kong Arts Festival Society Limited)

18Bh#%& & ¥ DONOR’S DETAILS

=
Name (Mr/ Mrs/ Ms/ Miss) (English). ()
Bkt
Correspondence Address
4AT T BH
Telephone Email

BEERRLFEAEE Please complete the form and return to HKAF by mail/fax:
ihit Address : BSEFBEE 12T REBEMEDIHE R Development Department, Hong Kong Arts Festival Society Ltd, 12/F, 2 Harbour Road, Wanchai, HK
f#H Fax : (852) 2824 3722

BT MEEH » FHREBMERRIE /BB o For further information please contact Ms. Wong of the Development Department.
ZF Email: dev@hkaf.org EE Tel: (852) 2824 3555
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Hong Kong Arts Festival
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R AT BIEI 2 I ES
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Young Friends of the Hong Kong Arts
Festival is an educational programme

that introduces young people to the arts.
Through a broad spectrum of high-quality
performing arts programmes and activities,
Young Friends offers students aged 25 or
below the opportunity to grow with the arts.

T8X08E L ? Click A
Learn more about us
www.yfs.artsfestival.org

{8l HKAFYFS

4R Hotline: 2824 2203

*FRENDGETRERSAHHME o
The Hong Kong Arts Festival Society reserves the right to make changes to the above programmes.

MInE BB B/ARHAEE S
Two Choices of Festival Programmes/
Rehearsals/ Education Specials
REHRELREFNRY - BREE
B BB KASSBREEH
Experience various art forms at perfor-
mances by top international artists

FEHUBMBREREE
Multi-arts Activities
EHMZBRRZR

Meet distinguished artists
T e/ KEDBE/ % & R

Workshops/ Masterclasses/ Decoding backstage

Bl TERRSER

Experience in Arts Administrafion
BOEZRETER/AFTIREE
Young Friends Volunteer/ Reporter
SHHHEED

Summer Activities

BRh Sponsored by

N
N U 4

Sir Edward Youde

Memorial Fund
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The Hong Kong Arts Festival would like to thank the following for their generous support:

Bt
PATRON’S CLUB

m $A$ &8 PLATINUM MEMBER

RERRARAT
Kerry Holdings Limited

#4E8 GOLD MEMBER

i &HE
Jardine Matheson Limited

m {#$f &8 SILVER MEMBERS

RENRFERAR
Henry G Leong Estates Limited

KEEBZEERTRS
The Swire Group Charitable Trust

m S$IE 8 BRONZE MEMBERS

Art Futures Group

EREEXARLE
Fontana Enterprises Limited
LB ERT
Shanghai Commercial Bank Limited

wAH(ER) E=EHmERAR
SHINEWING (HK) CPA Limited

ERTiG R R B
FESTIVAL DONATION SCHEME

= $H£#854F PLATINUM DONOR
S B 4L Galaxy Entertainment Group

#£487# GOLD DONORS
#A4 K Anonymous
Mrs Michaela Au
Mr & Mrs Edward Bagnall
Dr Chow Yat Ngok, York
SRBIHE A K A Mr & Mrs Lincoln Leong
FRBAEAER A Mr & Mrs Y S Wong

m {#RIBFKE SILVER DONORS
Mr & Mrs David S L Lin

%K% %+ Miss Sun Tien Chen
Mr Stephen Tan

m 53718 7#E BRONZE DONORS

4 K Anonymous (3)

Miss Yannis Au

Ms Jacqueline H L Fung

Mr & Mrs Ivor and Jennie Orchard
Ms Chrissy Sharp

Mr Marlon Wong

LRy
NEW WORKS SCHEME

m EIEBFE INNOVATION DONORS
fE4 % Anonymous

Yvonne Cheng & Kelvin Koo
Bi A % AL 5% 8 Lok Yu Kim Ching Memorial Fund

= BRIBE INSPIRATION DONORS
4 K Anonymous

Ms Chiu Shui Man, Tabitha

Mr Leung Cheuk Yan

%% Mr Theodore Ma

Miss Christabel Oh

Mrs Wan Suk Han
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STUDENT TICKET SCHEME

m $A2BKE PLATINUM DONORS

&4 X Anonymous

BiREEZEETHMAT CYMA Charity Fund Limited
{4 476 WA 5 Hang Seng Bank Limited

ZWH$E# Zhilan Foundation

m {EHIBFE DIAMOND DONORS
Mrs ChanK L
REBIAR N Mr & Mrs Leong Kah Kit Alan

= E&387F GOLD DONORS

#A4 K Anonymous

Mr Max Burger

PR E R4 R KA Dr & Mrs Chan Kow Tak
Mrs Ann Chen

Ms Vina Cheng

B8Ot Mr & Mrs Kenneth H C Fung

i 3¢ 32 58 4 B fg Ak Wl % £ Mr Ivan Ho & Ms Donna Hsiung

Mr Lin Kuang Hsiang, Chris

Ronald and Rita McAulay Foundation
A o i BEENLIE Edith Shih & Stephen Sun
Rusy M Shroff, BBS, MBE, & Purviz R Shroff
BB E Dr So Wai Ki, William

Mr Suen Hon Ming, Stephen

Mr & Mrs Peter Thompson

% Wi 3 Tin Ka Ping Foundation

Mr To Wing Kee

AW B Dr Tsao Yen Chow

Samuel & Amy Wang

fE8E A % Mr David Yam

Dr M T Geoffrey Yeh

% 1AL Dr Allan Zeman

m f4$R485%F SILVER DONORS

&4 X Anonymous

Mrs Michaela Au

BB %5856 % A Mr & Mrs Herbert Au-Yeung
Mr James Bertram

Yvonne Cheng & Kelvin Koo

#i IR A Dr Chung See Yuen

Mr & Mrs A R Hamilton

Mr & Mrs Bill Henderson

TG 2 3 2 2 A IR A R
Ho Iu Kwong Charity Foundation Limited

Ms Wing Yin Winnie Ho

#ar %64 Mr Maurice Hoo

Mr Geoffrey Ko

P OUBE Mr & Mrs Ko Ying

Mr & Mrs Lau Wing Sang & Chung Tsz Ping
Mr Craig Lindsay

Bt A % 48 &% 8 Lok Yu Kim Ching Memorial Fund
HAERE Mr Roger Lui

Mr Mak Chung Hang

HMME L Dr Mak Lai Wo

Mrs R M Master & Mr ] M Master

Mr & Mrs Vernon Moore

Mr Andrew & Mrs Lily Riddick

fiBiB &t Ms Jacqueline Shek

Mr Alan & Mrs Penny Smith

John & Anthea Strickland

HRBIEERA Mr & Mrs Y S Wong

Ms Elsa Wong Yuen Mee

m H$AE5#E BRONZE DONORS
&4 K Anonymous (4)

Atkinson Lambert

[ £ M6 2E Mr Au Son Yiu

Biz Office Limited

Carol Bateman School of Dancing Limited
Carthy Limited

M4 1 Ms Chiu Wing Ngar

Mr Harry Cockrell

KA A BN AMRAT CompliancePlus Consulting Limited
Easy Home Limited

Easy Living Limited

Miss Orasa Livasiri

Mr & Mrs John & Coralie Otoshi
Neil Frederick Pryde

Ms Janice Ritchie

Mr Neil Roberts

Mr Siddique Salleh

William Stork & Jasmine Wong

Ms Tsang Wing Fun

Mr Wong Kong Chiu

Mrs Wong Shin U, Maisie

Mr Wong Yick Kam

Miss Yim Chui Chu

A4 Mr Desmond Yu
AHHRE Mr & Mrs Joseph K C Yu
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4 2 Wt The Sir Edward Youde Memorial Fund has
oy ’ O supporte.d the Young Friends of the Hong Kong
B Arts Festival for 21 years.
L‘t‘;, Young Friends is aimed at increasing students’ exposure to
5 the performing arts. The scheme has reached out to nearly
¥ 650,000 students, and about 120,000 students became
4

members in the past 21 years.

The Sir Edward Youde Memorial Fund was established in 1987 through private donations from the Hong
Kong community to commemorate the late Governor of Hong Kong, Sir Edward Youde. Its prime
objective is to promote education and encourage research amongst the people of Hong Kong.

The Sir Edward Youde Memorial Fund Council currently operates the following award schemes:
- Fellowships and Scholarships for Overseas Studies;

- Fellowships and Scholarships for Local Studies;

- Awards for Disabled Students;

- Prizes for Outstanding Senior Secondary School Students;

- Medals for Outstanding Performers at Public Examinations;

- Awards for Self-improvement for Working Adults; and

- Outstanding Apprentice Awards

The Sir Edward Youde Memorial Fund has since its inception supported more than 20,925 Hong Kong students under its major awards
schemes. The total value of the grants awarded stands at about $221.3 million. Out of a total of 2,774 recipients of scholarships and

fellowships, more than 2,134 scholars and fellows have completed their studies and are now working in different fields, contributing to
the well-being and development of the community.

NEREALASES
Sir Edward Youde




m 1M B SUPPORT AND CO-OPERATION
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ZBRIEI A AR A

Agility Fair & Events Logistics Ltd

Bl ke

Alliance Francaise de Hong Kong

FB fr American Chamber of Commerce
[ - ey A S AN | RS

Andy Warhol: 15 Minutes Eternal Exhibition

Art Futures Group

SO e s

Asia Society Hong Kong Center

R o AR

Australian Consulate-General Hong Kong

HER 3547 2\ H) Avanny Advertising Co Ltd

Mr Thomas Beales

Bite Communications

LAIERIES Bravotheatre

B ERT BNP Paribas

SR B A A

British Consulate General Hong Kong

e AL & British Council

198 (4 9E A E 0 Caritas Bianchi Lodge

Pk ## 4% Prof Wing-wah Chan

Fil g EAH A

Cheer Shine Enterprise Co Ltd

Cherrypicks Ltd

JA4: 4 Chow Sang Sang

BRI Christine Liao School of Ballet

138 ) Chung Hwa Book Co

P i gie i

City Contemporary Dance Company

W (B AR

Cityline (Hong Kong) Ltd

Classical in Cinema

B IEM R RAERR

Composers and Authors Society of

Hong Kong Ltd

B A R A

Consulate General of France in Hong Kong

and Macau

B WML A

Consulate of Ireland in Hong Kong

LA BB s TR A

Consulate General of Israel in Hong Kong

and Macau

pawilliay 2kt

Consulate General of Italy in Hong Kong

i it S R P AR

Consulate General of Netherlands in Hong Kong

and Macau

TR i A A

Consulate General of the Federal Republic of

Germany in Hong Kong

B A it A A

Consulate General of the Republic of Poland

HRAR B S

Consulate General of Russia Federation in the

Hong Kong SAR, PRC

PUHET BE A v S

Consulate of Spain in Hong Kong

T JLEEE A

Consulate General of Sweden in Hong Kong

T B A A

Consulate General of Switzerland

B EHS R AR S S Consulate General of the

United States Hong Kong & Macau

JiifF Credit Suisse

445/ 7] The Dairy Farm Group

K BT Darizi

DynaMicS

JAK & Elegantia College

205 & Emphasis Jewellery

T eslite@HK

18+ etc wine shops

4R The Financial Times

The Friends of Cambridge University in
Hong Kong

JBR B

Fung Kai Liu Man Shek Tong Secondary School
R REER (BB ARAR

G.L. Graphic & Printing Limited

)5 Gloucester Luk Kwok Hong Kong
B EEE B Goethe-Institut Hong Kong
The Grand Cinema

AW BTG Grand Hyatt Hong Kong

J&F 4 A R/ Great Eagle Holdings Ltd
FEWIERIE R Harbour Plaza Resort City

W RE W The Harbourview

P A A 7 HK Ticketing

itk B3 B [ 4 ] HKR International

ER N

HKU SPACE Community College

R Hon Design & Associates
Tl

The Hong Kong Academy for Performing Arts
4485t School of Music
FHAMTHAAHE

Hong Kong Arts Administrators Association
s AT .0 Hong Kong Arts Centre
AW B S Hong Kong Ballet

il iK% Hong Kong Baptist University
K@% Hong Kong City Hall

B

Hong Kong Commercial Broadcasting Co Ltd
Fits Ukl Hong Kong Cultural Centre
s #EIE M Hong Kong Dance Company
s AR EBE Hong Kong Design Institute
FBIEUE R (MR

Hong Kong Institute of Vocational Education
(Lee Wai Lee)

55 Hong Kong Repertory Theatre
B/ VS B4 W Hong Kong Sinfonietta

The Hong Kong Symphonic Winds
s i 95 % ) Hong Kong Tourism Board
JC{L# Hulu Culture

s MRS Intercontinental Hong Kong
iProspect

T EARFHHEJE Island Pacific Hotel

Italian Trade Commission

A WA Jean M Wong School of Ballet
bda b YR

Jockey Club Creative Arts Centre

NEEL (—REZ) ARAH

The Kowloon Motor Bus Co (1933) Ltd
SEHERTH L

Kwang Hwa Information & Cultural Centre
ZER[EJEA: Mr Jonathan Ho-hing Lee

%5 Langham Place

JRE RSB F

Leisure and Cultural Services Department
PEIHESEA: Mr Frankie Kwok-kuen Leung
ZEHPRESEA Mr Alpha Li

oo e N BRI B Y AT BB A A 2
Liaison Office of the Central People's Government
in the Hong Kong S.A.R.

Marketing Magazine

L4 Maxim's Caterers Ltd

e \RIEFIBS

The Ministry of Foreign Affairs of the People's
Republic of China

Moét Hennessey Diageo Hong Kong Ltd
S HE Montblanc

Hili5E47 Parsons Music

H#IBEIR Passover Dance

it LB The Peninsula Hong Kong
FEAIEA B/ A Prism Creation Ltd.
W5 & Radio Television Hong Kong

i HE R G Ramada Hong Kong
HRIKFBEFT Red Zhu Design Co Ltd

Ren Publishing Ltd

Righ Eyeball Studio

ROLEX

SFAKTHIE The Royal Pacific Hotel and Towers
Mr Jay A Sala

SDME} - A B bt

SDM Jazz & Ballet Academic

Rk (F) ERHilEB A RA R
SHINEWING (HK) CPA Limited

Ms Charlotte Simkins

F I M Sino Group

WAt (M) ARAR

Sino United Publishing (Holdings) Ltd
HERRAEE AR F Sky Studio Lid
W e AT R /A 7 Speedy Promotion Ltd
P55 Mr Eddie So

Stanford Club of Hong Kong

3 St Bonaventure College & High School
BAGHIHEEE St Mary's Church

PR Studiodanz

Rt dla

Taipei Economic & Cultural Office
KiEIMEIY; Theatre Horizon

FFfUHE Y5 Times Square

%7 Tom Lee Music Company Ltd
TomSenga Design

W= B AR

TWHGs Li Ka Shing College

A= B AR D

TWHGS Lo Yu Chik Primary School

= B A

TWGHs Wong Fut Nam College

Unitel Classica

71 % 8 5 Urban Renewal Authority

ket 9 548 URBTIX

White Complex International Co Ltd
William's Studio

JEHHEE Windmill Grass Theatre
FUABAFEG (i) YMCA of Hong Kong
Zenith Designing & Printing Services Ltd
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B A PATRON
The Honourable C Y Leung, GBM, GBS, JP

AELEER
HONORARY LIFE PRESIDENT

fil#2 K B £ Sir Run Run Shaw, CBE

#17R B E EXECUTIVE COMMITTEE
F )% Chairman
AL E
The Hon Ronald Arculli, GBM CVO GBS OBE JP
Hl ¥ Vice Chairman
A% Y S5 E Mr Victor Cha
%54 Honorary Treasurer
2= JEE e/ Mr Billy Li
ZiE Members
# K% Professor David Gwilt, MBE
JE Kk 55 E Mr Anthony W K Chow, SBS JP
SI$H Y 5 £ Mr Anthony Lau
87 P M £+ Mrs Yu-san Leong
ZE SR 25 S E Mr William Li
i 3E L+ Ms Nikki Ng
25 2%75E The Hon Mr Justice Ribeiro
& &3 S5 Mr James Riley
{5 M S%E4: Mr Joseph Yam, GBM JP

i HZ& B & PROGRAMME COMMITTEE
FJ% Chairman

# K% Professor David Gwilt, MBE
ZH Members

Ji 5 SCH I Professor King-man Lo, MBE JP
BS54 Mr Fredric Mao, BBS

FEAEFR e A Mr Wing-pong Tam, SBS JP

Pk FE4 =+ Ms Jue Yao

ff H #8564 Mr Daniel Ng

H 7 J7 %64 Mr Peter C L Lo

M 7515 564 Mr Giorgio Biancorosso

A2 H Y Honorary Programme Advisors
= 48 52 4 Mr Douglas Gautier

Dr Peter Hagmann

PSR AR v

Mr Joseph Seelig

WMEHREMEE®

FINANCE AND MANAGEMENT COMMITTEE
F )% Chairman

Z= R SE2E Mr Billy Li

ZH Member

B S5 Mr Nelson Leong

HIRZAY

DEVELOPMENT COMMITTEE
F )& Chairman

B R SEAE Mr Victor Cha

)% Vice Chairman

T £ & Mrs Yu-san Leong
Z B Members

Ft42 34 -+ Mrs Igna Dedeu

9 #4444 Ms Deborah Biber

B K 4+ Ms Peggy Liao

O EEF 4r+ Ms Hwee-leng Whang
FE#EIA Se4: Mr Paulo Kin-yee Pong

JEi[] ADVISORS

fifi %4t Mr Martin Barrow, GBS CBE JP
Z2[ % ¥+ Dr The Hon David K P Li, GBM GBS JP
A LE I N Mrs Mona Leong, SBS BBS MBE JP
222 i Jo 4 Mr Charles Y K Lee, GBM GBS JP

Bk B8 i S 4= Mr Patrick K W Chan

4 243: 41t B ) HONORARY SOLICITOR
S SCE SRR S AT Stevenson, Wang & Co

B3kl AUDITOR
ZR IS K S G 5T SR 7S T PricewaterhouseCoopers

5 A Sl i I B

HONG KONG ARTS FESTIVAL TRUST
FJ% Chairman

£ HEJA: Mr Angus H Forsyth

EHHM A Trustees

B3 3554 Mr Darwin Chen, SBS ISO
RHE I N Mrs Mona Leong, SBS BBS MBE JP
Pii#HiZ 1%+ Dr John C C Chan, GBS JP

TS 21211206 %

Room 1205, 12th Floor, 2 Harbour Road,
Wanchai, Hong Kong
ik Tel: fHH Fax:

2824 3555 2824 3798, 2824 3722
ffii H 3 Programme Enquiries: 2824 2430
(AR ] A during office hours)

Hiuhik Address:

T FA Email:
afgen@hkaf.org

YRR A s A 6 1 AT RS

FRED © gk BAT A A

ATIRE > RESFEAL > AFFHGH -

Published by: Hong Kong Arts Festival Society Limited

Printed by Cheer Shine Enterprise Co., Ltd

Reproduction in whole or in part without written permission is strictly
prohibited.



k5 Staff

17 L H85% Executive Director

A 754 Tisa Ho

i H Programme

#ii H 488 Programme Director

AT Grace Lang

i H#8¥ Associate Programme Director
#RBZE So Kwok-wan

fiii H #88 Programme Manager

4 $Y Linda Yip

Y £ Outreach Manager

A#9R Tan Leung

Wy B fE 48 Assistant Production Manager
R ¥ Shirley So

#ii H 34T Programme Officer

2= % #H Becky Lee

T B3 HE R Marketing

i 548 B Marketing Director

Ui 4¢ Katy Cheng

il 4P Marketing Managers

Jl & Alexia Chow

$#FH P Wendy Chung

] Elly Yip

Assistant Marketing Manager (Ticketing)
¥ E Eppie Leung

%) Development

#5JE #E Development Director

A4 Flora Yu

R4 Development Manager

%255 Josephine Yim

1 B 5% R &8 B Assistant Development Manager
[ 8% Eunice Chan

&5 Accounts

5l #88 Accounting Manager

P %7 Katharine Chan

P EHAR I Assistant Accounting Manager
#F% % Andy Chau

@1 3CH Accounts Clerk

# [ % Bonia Wong

17 Administration

1T Bk H Executive Secretary
B3k + Heidi Chan

15 B | Y18 E Receptionist / Junior Secretary

ZFF 18 Virginia Li
% B Staff &4 contract

i H Programme

Vi B $% 15 48 8 Logistics Manager
4518 Elvis King

RELEM Production Manager
Biri R Liu Cheuk-leung

£l H #834 Programme Manager
PR Kitty Leung

Wi B H 488 Assistant Programme Managers
H$EE Y Janel Yau

4%Hii 1% Susanna Yu

PP 8 Assistant Producer

Z=%EMT Lei Yuen-hung

SHIE#iE Outreach Coordinator

[ 56 5 Alyson Chan

Ak JE B B Outreach Assistants

[ 5 & Ainslee Chan

i E5 % Chan Sui Kwan

Y H £ 8 Project Manager

M¥EH Lam Kam Kwan

SHHYIB Project Assistants

BBk 3¢ Carmina Tang

/R Mimi Lam

F¥)9E H 45 38 Special Project Coordinator
Ak B Maria Mo

Sl 5 B 48 B Head Artist Coordinator
[ 5 W Vanessa Chan

Hitli#i %8 Technical Coordinators

& . Anthony Lai

B 16 Bobo Chan

B4R Chan Hiu Fung

Bk Chan Wing-kit

B fil B Claudia Chan

R 1EFS Leo Siu

{A] %3 Meilin Ho

Hiik Publication

Bk Editor

B VK Cabbie Kwong

Yo i English Editor

#HEZ Nicolette Wong

BBl 45 Assistant Editor

B Zeng Yilin

YR Py EL Editorial Assistant
LAY Winnie Ng

11 55 HE & Marketing

DB Bi#E A Assistant Marketing Manager
PG HE Anthea Leung

i 35 3T Marketing Officer
FRYLIE Carla Cheung

2% FAT: Ticketing Officer
#E T Ip Chun-ching

BB Ticketing Assistant

B 15 % Kwan Hoi-lam

% FIE%5 34 Customer Services Officers
BT % Chan Yan-wing

WU Merrie Fung

M B8 Tris Yeung

5k Rachel Yung

#%hE Development

ZIR LM Development Manager
HREZE Alex So

#JE WP Development Assistant
HEM Iris Wong

17l Administration

2 B Office Assistant
VLT Kong Yu-ki



B / BRI OPERA / CHINESE OPERA

T4 MUSIC

Z Arts Festival
21.2-22.3.2013

(GRAL) =RZENTE
Heart of Coral - A chamber opera
after the life of Xiao Hong

FEEZRREIR — ZBREEE

41 Uy BRRER,

fEe  RER XA RHT B8
Music by Chan Hing-yan  Libretto by Yan Yu
Directed by Helen Lai

China National Peking Opera Company - The Artistry of Lao Dan

(BRI — =REAMAED

In Yau Ma Tei - A Legacy of Cantonese Opera

O P RATE)

Einstein on the Beach

PEBEFREIRE (BAZEBEI)
China National Peking Opera Company
- Empress Dowager Cixi and Princess Deling

SRBEREPAGT (EESLRD)

San Carlo Theatre, Naples - /l Marito Disperato

SRBEREREIG (L)

San Carlo Theatre, Naples - La Traviata

ZINERELLE
Chicago Symphony Orchestra

B HRE=LE

Phantasm viol consort

EBPLLE T LIRPE VI
Hong Kong Chinese Orchestra -
Music about China VII

MIEF AR ST LR
Die Konzertisten - The Britten 100 Project

R ==E LN U]

Les Musiciens du Louvre Grenoble

i - EEEE (AMRE)

Jordi Savall - Les Voix Humaines

XBE—Mm|
The Other Ebéne

P& EES

Quatuor Ebene

AR - HSREERS
Ralph van Raat Piano Recital

50 ERNREEERRS

Martin Frost Clarinet Recital

HEGHEBES
Piao Xingji Piano Recital

RIBHEZRERARNSTRE

BEER ~ BUkIE ~ HTRIER

A% - BRBESENE - RAMERE

An opera in four acts by Robert Wilson and Philip Glass

e - AET BE : ERE
By He Jiping Directed by Fredric Mao

B ARES

Music: Domenico Cimarosa

CER
Music: Giuseppe Verdi

1518 - SR

Conductor: Lorin Maazel

B E s [ R R - RERA

Treble viol / Director: Laurence Dreyfus

5% - HEE

Conductor: Yan Huichang

SEH Featurmg Die Konzertisten S IEE
s - %8 & Conductor: Michael Ryan

1518 B - PARETE

Conductor: Marc Minkowski

HARSEES

Viola da gamba recital

B —ABEAAR

The Other Ebéne six-piece Jazz band

R - NE - BRI

with Johan Frést, piano

Wilson Ng and KaJeng Wong Flute and Piano Recital

Kol - il (BEEREE)
Mikhail Rudy - Pictures at an Exhibition

B - FAE

Yasmin Levy

IR 2= 5

Australian Chamber Orchestra

XHTmERRE - HraT
Esperanza Spalding - Radio Music Society

RN EE MBI
Australian Chamber Orchestra - The Reef

SERETBRE

Piano recital with animations

HRELRIER

World music concert

BIRE TR - TR

Artistic Director: Richard Tognetti
TERE

Jazz music concert

B4l aE o

Chamber concert with film

FHIBIARIERE

CHT

CHCH

YMT

CCGT

APAL

APAL

CcGt

CCCH

APAA

CHCH

APAC
NLG
YLTA

CCCH

CHCH

APAA

APAA

APAA

APAA

APAA

APAA

STA

CCCH

CHCH

CCCH

CHCH

1-3/3

7.8/3

7-10/3
9,10/3

8/3
913
10/3

9,10/3

15,16/3

19.,21,23/3

28/1
29np

22/2
23/2
23/2

23/2
26/2
16/3

13

2/3

13

2/3

3/3

413

61 4

<] 4

913

k1 4

14,15/3

15,16/3 W

16/3

8:15pm

7:30pm

7:30pm
2:15pm

6:30pm
6:30pm
2pm

7:30pm

7:30pm

7:30pm

8pm

8:15pm
4pm

8pm

8:15pm
7:30pm
7:30pm

8pm

8pm

8:15pm

8:15pm

Spm

8:15pm

8:15pm

8:15pm

8pm

8:30pm

8:15pm

8pm

4:30pm
8:15pm



BRNREBLEE - 5% FEIBEE | $51E ¢ B

Hong Kong Sinfonietta Music Director / Conductor: Yip Wing-sie G L o
(FERIE—(Em=E) BT ELY
My First Four Seasons A narrated concert R 208 S
BMIERGTANES :
Lutostawski Quartet R alE Silepm
PESEREREG GAREE) 8 ERE R o -
San Carlo Theatre, Naples - Viva Verdi Conductor: Roberto Abbado P
R - I B RS UETE R (S MESAIRY) o s e
Goran Bregovic Wedding and Funeral Orchestra - Champagne for Gypsies ' P
HERREE (—FEZED ET | AL 15-17,19-23/2  7:30pm
National Theatre of Great Britain - One Man, Two Guvnors By Richard Bean 16,17, 23/2 2:30pm
1927 BIE (EFURAEIEL LT ) 2 ) s s _— 21-24/2 8:15pm
1927 - The Animals and Children Took to the Streets A cinematic musical 23, 24/2 3pm
1M (R3}E4) FERBIEL e 28/2-3/3 8:15pm
Circle of Eleven - LEO A one-man show combining circus and theatre 23 3pm
(PR e BR B E - ARRS AL 1-6/3 8pm
Chinglish By David Henry Hwang  Directed by Leigh Silverman 2,33 3pm
The TEAM (<BIZR5%) EE i 6-9/3 8pm
The TEAM - Mission Drift Musical theatre 93 3pm
(1% - 1) B ERR R RER ccst &8 8pm
Blast By Wang Haoran  Directed by Chan Chu-hei 9,10/3 3pm
ERBI (BBAL) AUfE [ 85 | BB 5 W s e
Théatre Vidy-Lausanne - Hand Stories Designed, created and performed by Yeung Fai P
(e Bl EE R 2 P —— 14-17,19-24/3  8pm
Smear By Wong Wing-sze Directed by Lee Chun-chow "‘IE_'_!!F' 16, 23/3 3pm
PEIEZEEIRT (Bie) AR B L o 21-24/3 8pm
National Theatre of China - Green Snake Adapted and directed by Tian Qinxin N 23, 24/3 3pm
. f512EEE Dance Gala CCGT 21-23/2 7:30
E@meEE: R Cn
American Ballet Theatre e 21, 28/2 7:30pm
SRR Y - B (RZ BRI REE B GEET 113 7:30pm
Artistic Director: Kevin McKenzie Romeo and Juliet Choreographer: Sir Kenneth MacMillan 2,3/3 2:30pm
2,313 T:45pm
R IEE (F58) 1R5R | BITARE: ¢ AR - AR apap | 222302 8pm
Compagnie La Baraka - NYA Choreographer / Artistic Director: Abou Lagraa 23/2 2pm
BEERE (2 3% | #%5% * Michael Keegan-Dolan KTTA 1,23 8pm
Fabulous Beast - Rian Director / Choreographer: Michael Keegan-Dolan 3/3 3pm
SARTHEFTEY (OFEREH) SHEE: ¢ EHT - BRI — 12-15/3 7:30pm
MOMIX Dance Theater - Bothanica Artistic Director: Moses Pendleton 16/3 2:30pm
DAREEETA V ;
Asia Pacific Dance Platform V L (8 e
EHBESGENEETERT] M oo 21248 8:15pm
The Hong Kong Jockey Club Contemporary Dance Series g 23, 24/3 3pm
EFHBEELEEFT The Hong Kong Jockey Club Series IREHT B ENMZRFZ Credit Suisse Emerging Artists Series

Y (EF1EEEEE RS Sino Group Arts Celebration Series

APAA  BEEEZLGESELSRBEI:

The Hong Kong Jockey Club Amphitheatre, HKAPA
APAC  EBREE[FTE L Concert Hall, HKAPA
APAL  FHEEEERIAIN Lyric Theatre, HKAPA
APAD  EEEEL RIS Drama Theatre, HKAPA
CCCH  EFB LA E L4HE Concert Hall, HK Cultural Centre
ccar FHB LR AREIRE Grand Theatre, HK Cultural Centre
Cccst FHXALRLES Studio Theatre, HK Cultural Centre
CHCH  BBARGEEFLEE Concert Hall, HK City Hall

W SRTEARSEFHTREF ExxonMobil Vision

CHT
KTTA
KTTB
NDA
NLG
STA
YLTA
YMT

BFBAEERIPT Theatre, HK City Hall
2B BIGTEEEEE Auditorium, Kwai Tsing Theatre
EFEIB

B35 Black Box Theatre, Kwai Tsing Theatre

JbEAEEEZSEE Auditorium, North District Town Hall

ﬁé@/ﬁj Nan Lian Garden

WHAEEEZEE Auditorium, Sha Tin Town Hall

EE@@ PBiEEeEE Auditorium, Yuen Long Theatre
SHRHEL B Yau Ma Tei Theatre

T4 MUSIC

EiB) THEATRE

#2116 DANCE

ERELZE Information as of: 181.2013



S MEL S H Festival PLUS

BB R L4 For more details and online registration: www.hk.artsfestivalplus.org

15 RIEEB SPECIAL
FER[ERbEMEH ) BETES

Champagne Luncheons with Leading International Arts CEOs

29/1 BEENIF LN Leadership and Leverage
20/3 B EAEEFT Tradition and Transformation

/5 / BiED OPERA | CHINESE OPERA
B M ifiit Opera Treasures of Yau Ma Tei

12/2012-  BRIBB=TE

3/2013 Cantonese Opera Education Project

3,9,10/3 TEHrANMAAE ) BEE Talks: Passing the Torch
8-10/3, &R, EEE

15-17/3 Yau Ma Tei Cultural Walk

10/3 BRI S T
Accessorising Cantonese Opera

EFESEIBIZ T iz All About Verdi's Operas

1-3/2013  EEENBEERTFES
Verdi Introductory Talk & Workshop
13/3 AR ERE KEMIE Bel Canto with Yijie Shi
SESEEBEIBIESZZR S Tutto Verdi Film Series
1211 (R EFIE) Oberto, Conte di San Bonifacio
13/1 (FIKRED Aida
19/1 {—HBZEY Un giorno di regno
201 s AY Il trovatore
26/1 (FE) Rigoletto
271 (BEEATEE—RTFEH)
[ lombardi alla prima crociata
2/2 CIREZES Y Un ballo in maschera
3/2 CEETHERY Falstaff
fi#12= B HT18 Decoding Einstein
28/2 BY (GENE - i — &)
Film: Philip Glass: Looking Glass
6/3 BR (BEEEE) Film: Absolute Wilson
9/3 Ml BRI ST R A S ) R

Restaging Einstein on the Beach: Artistic and
Technical Theatre in Collaboration

EAth Others

23/2 AL ¢ MR A ER(E R
Xiao Hong: Her Life and Her Work

2/3 (ALY RlfER=
Heart of the Matter
10/3 RERRIARE

Beijing Opera: a Pre-performance Talk

10/3 REIRIFR IR
Backstage of a Beijing Opera

S% MUSIC
FETHIElT Maestro's Art
20/2 EE 1518278 Conducting for Dance

13/3 Rousset 92 Z& 5o /& /&
Interpretation of Baroque

13/3 RN R E AR
Violin Masterclass by Richard Tognetti

EAth Others
27 SR SL K BT Mastering Brass
21/2 M HREZLE L IRE AR
Viol Masterclass with Phantasm
2/3 SIS 2= SR 4R AR
Quatuor Ebéne Masterclass for Strings
5/3 RIFAR - RIS R RMEE
Piano Masterclass by Ralph van Raat
7/3 B (BETHRE)

Film: Ladino - 500 Years Young
IEi/Fl THEATRE

5 BIISE & Global Theatre

17/2
22/2

23/2
24[2
113
3/3
7/3

10/3
16/3
23/2

(—BZ=F) 5EE# Two Guvnors First Hand
£ 1927 BIBREHH
Post-performance Dialogue with 1927

(—BEZX) BEM®H
Behind the Scenes of a Smash Hit Comedy

BESEER

The Animals and Children Backstage
(L5 D KERIIZRAT The Art of lllusion
A ZEEERIA Y Exchanging the Chinglish
(EEIZR5R) BEHA

Staging the American Dream

CIF - iB) JEZF Behind the Blast
(BBeEsC) BB The Might of the Pen

B 5EaEhE T fFh

Integrating Performance and Animation Workshop
£2IE DANCE

2L About Dance

22/2,1/3
23, 24/2

2/3

16/3
16/3

17/3

23, 24/3

HY X - BEHEH L Meet Kevin McKenzie
KB EFESIBARRDEE

American Ballet Theatre Masterclass
(EZBREREBIE) BRE IR

Behind the Scenes at Romeo & Juliet

FEIRTEE B Z IR MOMIX Revealed

DIRFEIE T RREEE Ak

Meet the Artists of the Asia Pacific Dance Platform
FEEFMRRIEAZTRE , TIEH

Surface and Space of Movements Workshop
BRACHY B ACEE IS 2K

The Hong Kong Jockey Club Contemporary Dance
Series Post-performance Dialogue

BEETE1fT 3 51E] The Artists-in-Residence Project

10/2012-
3/2013

23/2

13, 20, 27,

28/1;
3,4,10/2

SEARE

Dance into Schools

I EE x Hip Hop RE378 K2
Contemporary Dance x Hip Hop Lecture
Demonstration

ETR13%EIE FESTIVAL ON TV

LHET B SR
Festival Programme Highlights



A Grsn Festival Donation Scheme

s Asretal g8 47 A 49 BY 5t 8
Help Sustain the Festival's Growth!
RXNEAENHESERHER!

Launched in 1973, the Hong Kong Arts Festival is a major
annual festival in the region and one of Asia’s premier cultural
events. To ensure the Festival can continue to stage high
quality international and local performances, commission
original creations and reach out to young audiences in Hong
Kong, we need your assistance! Please contribute to the
Festival Donation Scheme, which helps to provide funding
for areas needing the most support in the Festival.

1973 F RIS K E B LM R AR B REMN R BEMETIA
MR ERE N CEE - HFELMAEREESRALHN
RIS - AR 2 BARIS A TS ST B - B4
MEUERAIER - URRFELMER - [ EiwEE R
EENRER S RPN BMHRTEFNERNIER -

187X 181485 Donation Acknowledgement Categories

$H£18Bh#& Platinum Donor HK$120,000 or above L4 £
$#A188h#& Diamond Donor HK$60,000 or above 5 £
= 188)#% Gold Donor HK$10,000 or above 354 £
#i$R8Bh#& Silver Donor HK$5,000 or above B LA £

5 $H#8Bh+#& Bronze Donor HK$2,500 or above 34 £

No donation is too small! Your generosity will help the Festival continue
to make a difference in the community!

ERBREES D BTSSR  BEEMBREERRREY |

}8F & Donation Form

F/BRFEEERR B RETEMEEE ]
1/ we would like to donate _HK *to support the Festival Donation Scheme

FBREHES10050 A L AR YIS FEINHL o “Donation of HK$100 or above is tax-deductible.

$BF I % PAY BY

{5 A =Credit Card O American Express O Diners Club O MasterCard O Visa
BRAME ERFRE

Cardholder’s Name Card No.

ERAFERS A FRAE

Expiry Date month year Cardholder’s Signature

2145 ZCrossed Cheque (X E#E: HBEBMEHIHEERAE payee: Hong Kong Arts Festival Society Limited)

18Bh#%& & ¥ DONOR’S DETAILS

=
Name (Mr/ Mrs/ Ms/ Miss) (English). (F30)
Bkt
Correspondence Address
H A ES A TEH
Telephone Email

FEEFERE A FE/EE Please complete the form and return to HKAF by mail/fax:
ihit Address : BSEFBEE 12T REBEMSIHE R Development Department, Hong Kong Arts Festival Society Ltd, 12/F, 2 Harbour Road, Wanchai, HK
#H Fax : (852) 2824 3722

BT MEER » FHEBMEERIE/NEBL o For further information please contact Ms. Wong of the Development Department.
ZF Email: dev@hkaf.org EE Tel: (852) 2824 3555



(E i

TG Al () oot R 06 B A R 2 )
ShngZU; ”? SHINEWING (HK) CPA Limited

www.shinewing.hk

T > 2
i
B4

2T

Earning trust
Pursuing truth
Ensuring fairness
Seeking harmony



Fine Jewellery

37 Queen's Road Central | Shop 1011-1012, L1 ifc mall, HK Station | Upper G/F, 42 Yun Ping Road, Causeway Bay
Shop 1017-18, L1, Elements, Kowloon Station | Shop 1-4, Park Lane Shopper's Boulevard, Tsimshatsui | Shop G04, iISQUARE, Tsimshatsui
T (852) 2192 3123 www.chowsangsang.com/finejewellery



esamsou CREDITSUISSE

Credd Susse
Emerging Artists Series
HMEFEFREIEREN




